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DECYZJA RADY (UE) 2025/1736
z dnia 25 lipca 2025 r.

w sprawie stanowiska, ktére ma zosta¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach Rady
Stowarzyszenia ustanowionej na mocy Ukladu o stowarzyszeniu miedzy Unia Europejska
i Europejska Wspdlnota Energii Atomowej oraz ich pafistwami czlonkowskimi, z jednej strony,
a Republikg Moldawii, z drugiej strony, w sprawie dalszego otwarcia rynku w odniesieniu do sektora
roamingu w publicznych sieciach lacznos$ci ruchomej oraz zmiany zalacznika XXVIII-B (Zasady
majjce zastosowanie do ustug telekomunikacyjnych) do tego Ukladu

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 207 ust. 4 akapit pierwszy w zwigzku
z jego art. 218 ust. 9,

uwzgledniajagc wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Uklad o stowarzyszeniu miedzy Unig Europejskg i Europejska Wspélnotg Energii Atomowej oraz ich paristwami
cztonkowskimi, z jednej strony, a Republika Motdawii, z drugiej strony (*) (zwany dalej ,Ukladem”) wszedt w zycie
w dniu 1 lipca 2016 r.

(2)  Zgodnie z art. 452 ust. 2 Ukladu, jezeli Strony uzgodnig, ze niezbedne $rodki zostaly wdrozone i sg egzekwowane,
Rada Stowarzyszenia ustanowiona na podstawie Ukladu wyraza zgode na dalsze otwarcie rynku w odniesieniu do
sektora objetego zblizeniem przepiséw.

(3)  Art. 436 ust. 3 Ukladu stanowi, ze Rada Stowarzyszenia jest uprawniona do aktualizacji lub zmiany zalacznikéw do
Uktadu.

(40 W 2025 r. Rada Stowarzyszenia ma przyja¢ decyzje w sprawie wzajemnego przyznania przez Uni¢ i Republike
Motdawii (Moldawig) dalszego otwarcia rynku w odniesieniu do sektora roamingu w publicznych sieciach facznosci
ruchomej oraz zmiany zalacznika XXVIII-B do Ukladu.

(5)  Art. 1 ust. 2 lit. g) Ukladu stanowi, ze celem Ukladu jest miedzy innymi ustanowienie warunkéw dla zwigkszonych
stosunkéw gospodarczych i handlowych, w ramach dazenia do stopniowej integracji Republiki Moldawii z rynkiem
wewnetrznym Unii, w tym przez ustanowienie poglebionej i kompleksowej strefy wolnego handlu, ktéra pozwoli na
daleko idgce zblizenie przepisow i liberalizacj¢ dostgpu do rynku zgodnie z prawami i obowigzkami wynikajacymi
z czlonkostwa w Swiatowej Organizacji Handlu, a takze przejrzyste stosowanie tych praw i obowigzkow.

(6)  Jak stwierdzono w preambule Ukladu i zgodnie z art. 448 Ukladu, jego Strony uznaja znaczenie zblizenia
obowigzujacego prawodawstwa Moldawii do prawa Unii, co oznacza, ze Moldawia ma zapewni¢ dostosowywanie
swojego obowigzujgcego i przyszlego prawodawstwa do dorobku prawnego Unii.

(7)  Moldawia zwrécila si¢ o dalszg integracje w odniesieniu do sektora roamingu w Unii, w szczeg6lnosci przez dalsze
otwarcie rynku na potrzeby ustug roamingu.

(8)  Decyzja nr 1/2023 Komitetu Stowarzyszenia UE-Republika Moldawii w skladzie rozstrzygajacym kwestie dotyczace
handlu (%) uzupelniono zalacznik XXVIII-B (Zasady majace zastosowanie do ustug telekomunikacyjnych) do Ukladu
o odpowiednie akty dotyczace roamingu w publicznych sieciach facznosci ruchomej.

()  Dz.U.L 260 z 30.8.2014, s. 4, ELL: http:|/data.europa.eu/eli/agree_internation/2014/492/oj.

() Decyzja nr 1/2023 Komitetu Stowarzyszenia UE-Republika Moldawii w skladzie rozstrzygajacym kwestie dotyczace handlu z dnia
6 pazdziernika 2023 r. w sprawie zmiany zatacznika XXVIII-B (Zasady majace zastosowanie do ustug telekomunikacyjnych) oraz
zafacznika XXVII-C (Zasady majace zastosowanie do ustug pocztowych i kurierskich) do Ukladu o stowarzyszeniu migdzy Uniag
Europejska i Europejska Wspdlnota Energii Atomowej oraz ich pafstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Republika Motdawii,
z drugiej strony [2023/2434] (Dz.U. L, 2023/2434, 31.10.2023, ELIL: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2434/0j).
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(10)

(11)

(12)

(13)

Zgodnie z art. 407 ust. 3 Ukladu w dniu 9 maja 2025 r. Moldawia poinformowata Unie, ze uznaje, iz zakoriczylta
zblizanie przepiséw do dorobku prawnego Unii w zakresie sektora roamingu w publicznych sieciach lgcznosci
ruchomej. W dniach 3 i 20 czerwca 2025 r. Moldawia, po przyjeciu pozostatych srodkéw transpozycji, uzupelnila
swoja wstepna informacje.

Zgodnie z art. 409 i 451 Ukladu Unia przeprowadzila ocene i na podstawie tej oceny stwierdzita, Ze Moldawia
zakonczyla zblizanie przepiséw do dorobku prawnego Unii dotyczacego roamingu.

Na tej podstawie Rada Stowarzyszenia powinna podja¢ decyzje na podstawie art. 452 ust. 2 Ukladu w sprawie
wzajemnego przyznania dalszego otwarcia rynku w odniesieniu do sektora roamingu w publicznych sieciach
facznosci ruchomej migdzy Unig a Motdawig.

Aby zapewni¢ pewno$¢ prawa w odniesieniu do zakresu dorobku prawnego Unii dotyczacego roamingu, nalezy
w zalgczniku XXVII-B do Ukladu wskazad, ktére przepisy sa istotne dla tego celu.

Nalezy zatem ustali¢ stanowisko, ktére ma zostaé zajete w imieniu Unii w ramach Rady Stowarzyszenia, poniewaz
decyzja Rady Stowarzyszenia w sprawie wzajemnego przyznania przez Strony dalszego otwarcia rynku
w odniesieniu do sektora roamingu w publicznych sieciach tacznosci ruchomej oraz zmiany zalgcznika XXVIII-B do
Ukfadu bedzie wigzaca dla Unii,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Stanowisko, ktére ma zosta¢ zajete w 2025 r. w imieniu Unii w ramach Rady Stowarzyszenia ustanowionej na mocy
Ukladu o stowarzyszeniu miedzy Unig Europejska i Europejska Wspdlnotg Energii Atomowej oraz ich panstwami
cztonkowskimi, z jednej strony, a Republika Moldawii, z drugiej strony, w sprawie dalszego otwarcia rynku w odniesieniu
do sektora roamingu w publicznych sieciach facznosci ruchomej oraz zmiany zalgcznika XXVIII-B (Zasady majace
zastosowanie do uslug telekomunikacyjnych) do tego Ukladu o stowarzyszeniu, opiera si¢ na projekcie decyzji Rady
Stowarzyszenia dofagczonym do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 25 lipca 2025 .

W imieniu Rady
Przewodniczgca

M. BJERRE

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1736/oj
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PROJEKT

DECYZJA NR ...[2025 RADY STOWARZYSZENIA UE-REPUBLIKA MOLDAWII

z dnia ...

dotyczaca dalszego otwarcia rynku w odniesieniu do sektora roamingu w publicznych sieciach
Iacznosci ruchomej oraz zmieniajgca zalacznik XXVIII-B (Zasady majace zastosowanie do ustug
telekomunikacyjnych) do Ukladu o stowarzyszeniu miedzy Unig Europejska i Europejska Wspélnota
Energii Atomowej oraz ich pafistwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Republika Moldawii,
z drugiej strony

RADA STOWARZYSZENIA,

uwzgledniajac Uklad o stowarzyszeniu migdzy Unia Europejska i Europejska Wspdlnota Energii Atomowej oraz ich
panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Republika Motdawii, z drugiej strony ('), w szczegdlnosci jego art. 436 ust. 1,
art. 449 i art. 452 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

1)

Uklad o stowarzyszeniu miedzy Unig Europejska i Europejska Wspodlnota Energii Atomowej oraz ich panstwami
czlonkowskimi, z jednej strony, a Republika Moldawii, z drugiej strony (zwany dalej ,Ukladem”) wszedt w zycie
w dniu 1 lipca 2016 r.

Art. 1 ust. 2 lit. g) Ukladu stanowi, ze celem Ukladu jest migdzy innymi ustanowienie warunkéw dla zwigkszonych
stosunkéw gospodarczych i handlowych, w ramach dazenia do stopniowej integracji Republiki Moldawii (zwanej
dalej ,Moldawig”) z rynkiem wewnetrznym Unii Europejskiej (zwanej dalej ,Unia”), w tym przez ustanowienie
poglebionej i kompleksowej strefy wolnego handlu, ktéra pozwoli na daleko idace zblizenie przepiséw i liberalizacje
dostepu do rynku zgodnie z prawami i obowigzkami wynikajacymi z cztonkostwa w Swiatowej Organizacji Handlu,
a takze przejrzyste stosowanie tych praw i obowiazkow.

Art. 102 i 240 Ukladu stanowig, ze Moldawia zobowigzuje si¢ do zblizenia swojego ustawodawstwa do dorobku
prawnego Unii okre$lonego w zalaczniku XXVII-B do Ukladu, zgodnie z postanowieniami tego zalacznika;
Moldawia potwierdza swoje obowiazki wynikajace z tych artykulow.

Moldawia zwrdcila si¢ o poglebienie integracji z rynkiem wewnetrznym Unii w zakresie roamingu w publicznych
sieciach facznosci ruchomej w Unii. Pierwszym krokiem w kierunku dalszej integracji w tym sektorze byla zmiana
zalgcznika XXVIII-B do Uktadu decyzjg nr 1/2023 Komitetu Stowarzyszenia UE-Republika Moldawii (%) w skladzie
rozstrzygajacym kwestie dotyczace handlu w celu uwzglednienia odpowiedniego dorobku prawnego Unii
dotyczacego roamingu.

Zgodnie z art. 407 ust. 3 Ukladu Moldawia poinformowala Uni¢ w dniu 9 maja 2025 r., ze uznaje, iz zakoniczyla
zblizanie przepiséw do dorobku prawnego Unii w sektorze roamingu w publicznych sieciach facznosci ruchome;j
w sektorze roamingu w publicznych sieciach facznosci ruchomej (zwanego dalej ,dorobkiem prawnym Unii
dotyczacym roamingu”). W dniach 3 i 20 czerwca 2025 r. Moldawia, po przyjeciu pozostalych s$rodkow
transpozycji, uzupetnita swoja wstepna informacje.

Unia przeprowadzita oceng zgodnie z art. 409 Ukladu. Zgodnie z art. 452 ust. 1 Ukladu oceng te oméwiono na
forum Komitetu Stowarzyszenia w skladzie rozstrzygajacym kwestie dotyczace handlu (zwanego dalej ,Komitetem
ds. Handlu”).

Dz.U. UE L 260 z 30.8.2014, s. 4, ELL http://data.curopa.cu/elifagree_internation/2014/492/oj.

Decyzja nr 1/2023 Komitetu Stowarzyszenia UE-Republika Moldawii w skladzie rozstrzygajacym kwestie dotyczace handlu z dnia
6 pazdziernika 2023 r. w sprawie zmiany zatacznika XXVIII-B (Zasady majace zastosowanie do ustug telekomunikacyjnych) oraz
zafacznika XXVII-C (Zasady majace zastosowanie do ustug pocztowych i kurierskich) do Ukladu o stowarzyszeniu migdzy Uniag
Europejska i Europejska Wspdlnota Energii Atomowej oraz ich pafstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Republika Motdawii,
z drugiej strony [2023/2434] (Dz.U. L, 2023/2434, 31.10.2023, ELIL: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2434/0j).

ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1736/oj
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(7)  Na tej podstawie Strony uznaja, Ze niezbedne $rodki zostaly wdrozone i sa egzekwowane, w zwigzku z czym Rada
Stowarzyszenia powinna na podstawie art. 452 ust. 2 Ukladu wyrazi¢ zgod¢ w sprawie dalszego otwarcia rynku
w odniesieniu do sektora roamingu w publicznych sieciach fgcznosci ruchomej miedzy Unig a Moldawia, a takze
okresli¢ warunki majace do niego zastosowanie.

(8)  Niektére przepisy dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1972 (°), rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2022/612 (¥), rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 20181971 (®),
rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2016/2286 (%) i rozporzadzenia delegowanego Komisji
(UE) 2021/654 (') nie sg istotne w kontek$cie obowigzku Moldawii dotyczacego dokonania zblizenia przepiséw
do dorobku prawnego Unii dotyczacego roamingu. Aby zapewni¢ pewno$¢ prawa, nalezy w zalaczniku XXVIII-B do
Uktadu wskazaé przepisy majgce zastosowanie w tym zakresie. Pozostaje to bez uszczerbku dla obowigzku
Moldawii polegajacego na pelnym i kompleksowym wdrozeniu dyrektywy (UE) 2018/1972 zgodnie z jej
obowigzkami wynikajacymi z art. 102 i 240 Ukladu oraz w $wietle celu, jakim jest dalsza integracja z rynkiem
wewnetrznym Unii.

(9)  Po wzajemnym otwarciu rynku przez Uni¢ i Moldawie w odniesieniu do sektora roamingu w publicznych sieciach
facznosci ruchomej oplaty regulowane okreslone w dorobku prawnym Unii dotyczacym roamingu, w szczegdlnosci
Srednie oplaty hurtowe za ustugi w roamingu okreSlone w rozporzadzeniu (UE) 2022/612 oraz stawki za
zakonfczenie polaczenia okreslone w rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2021/654, moga podlega¢ zmianom. Aby
zapewni¢ wzajemno$¢ w odniesieniu do poziomu regulowanych oplat majacych zastosowanie miedzy
przedsigbiorstwami w okresie niezbednym do transpozycji i wdrozenia przez Moldawi¢ wszelkich zmian w jej
krajowym porzadku prawnym, nalezy ustanowi¢ szczegblowe przepisy dotyczace dnia rozpoczecia stosowania
przepiséw dotyczgcych zmienionych regulowanych opfat.

(10)  Aby zapewni¢ przedsigbiorstwom $wiadczacym ushugi roamingu w publicznych sieciach facznodci w Unii
i w Moldawii czas niezbedny do wdrozenia wszystkich wymogéw technicznych i prawnych wynikajacych
z niniejszej decyzji, nalezy ustali¢ dzien rozpoczecia jej stosowania,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Niniejszym przyznaje si¢ dalsze otwarcie rynku w odniesieniu do sektora roamingu w publicznych sieciach facznosci
ruchomej miedzy Unig a Moldawig zgodnie z warunkami okreslonymi w Ukladzie o stowarzyszeniu miedzy Unig
Europejska i Europejska Wspdlnota Energii Atomowej oraz ich pafstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Republika
Moldawii, z drugiej strony (zwanym dalej ,Ukladem”), oraz w niniejszej decyzji.

Artykut 2

1.  Moldawia potwierdza swoje obowigzki wynikajace z art. 102 i 240 Ukladu dotyczace zblizenia swojego
ustawodawstwa do dorobku prawnego Unii okreslonego w zalaczniku XXVIII-B do Ukladu.

()  Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1972 z dnia 11 grudnia 2018 r. ustanawiajaca Europejski kodeks tacznosci
elektronicznej (Dz.U. UE L 321 z 17.12.2018, s. 36, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2018/1972/oj).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022612 z dnia 6 kwietnia 2022 r. w sprawie roamingu w publicznych
sieciach facznosci ruchomej wewnatrz Unii (Dz.U. UE L 115 z 13.4.2022, s. 1, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2022/612/0j).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1971 z dnia 11 grudnia 2018 r. ustanawiajgce Organ Europejskich
Regulatoréw tacznosci Elektronicznej (BEREC) oraz Agencje Wsparcia BEREC (Urzad BEREC), zmieniajace rozporzadzenie
(UE) 2015/2120 oraz uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1211/2009 (Dz.U. UE L 321 z 17.12.2018, s. 1, ELIL: http://data.curopa.
eu/elijreg/2018/1971/0j).

(®  Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 20162286 z dnia 15 grudnia 2016 r. ustanawiajace szczegétowe przepisy dotyczace
stosowania polityki uczciwego korzystania i metod oceny zréwnowazonego charakteru zniesienia dodatkowych oplat z tytutu
detalicznych ustug roamingu oraz dotyczace wniosku, jaki ma obowigzek ztozy¢ dostawca ustug roamingu na potrzeby tej oceny
(Dz.U. UE L 344 z 17.12.2016, s. 46, ELL: http:|/data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/2286/0j).

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2021/654 z dnia 18 grudnia 2020 r. uzupelniajace dyrektywe Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2018/1972 poprzez okreslenie jednolitej maksymalnej ogdlnounijnej stawki za zakonczenie polaczenia glosowego
w sieci ruchomej oraz jednolitej maksymalnej ogélnounijnej stawki za zakoniczenie polaczenia glosowego w sieci stacjonarnej (Dz.
U. UE L 137 z 22.4.2021, s. 1, ELL http://data.europa.eufelijreg_del/2021/654/0j).

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1736/oj
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2. Majace zastosowanie przepisy aktéw stanowigcych dorobek prawny Unii w sektorze roamingu w publicznych
sieciach facznosci ruchomej (zwany dalej ,dorobkiem prawnym Unii dotyczacym roamingu”) s wiazace dla Unii i Motdawii
(zwanych dalej ,Stronami”) zgodnie z dostosowaniami horyzontalnymi okreslonymi w art. 3 ust. 1 niniejszej decyzji oraz
ze szczegblnymi ustaleniami przewidzianymi w zalaczniku XXVII-B do Ukfadu. Strony zapewniajg pelne i catkowite
wprowadzenie w Zycie tych przepisow.

Do celéw akapitu pierwszego nalezy rozumie¢, ze dorobek prawny Unii ma zastosowanie w calo$ci, w tym wraz
z wyjatkami przyznanymi pafstwom cztonkowskim Unii w trakcie procesu ich przystapienia.

3. Akty stanowigce dorobek prawny Unii dotyczgcy roamingu, okreslone w zalaczniku XXVIII-B do Ukladu, sg wigzace
dla Stron i sg czgScig ich wewnetrznego porzadku prawnego, w szczeg6lnoscei:

a) akt stanowiacy odpowiednik rozporzadzeniu lub decyzji Unii staje si¢ jako taki czgScia wewnetrznego porzadku
prawnego Motdawii;

b) akt stanowiacy odpowiednik dyrektywy Unii pozostawia wiadzom Moldawii wybér formy i metody wykonania.

4. W przypadku rozbieznos$ci migdzy tekstem dorobku prawnego Unii a aktem wprowadzajacym go do wewnetrznego
porzadku prawnego Moldawii pierwszefistwo ma akt Unii.

5. Zgodnie z zasada lojalnej wspélpracy Strony wzajemnie si¢ szanuja i udzielajg sobie wzajemnego wsparcia
w wykonywaniu zadan okreslonych w niniejszej decyzji. Strony wprowadzaja wszelkie Srodki niezbedne do zapewnienia
wykonania zobowigzafi wynikajacych z niniejszej decyzji lub z aktéw instytucji Unii.

Artykut 3

1. W celu nadania skutecznosci niniejszej decyzji, o ile Uklad nie stanowi inaczej, przepisy dorobku prawnego Unii
dotyczacego roamingu stosuje si¢ zgodnie z nastgpujacymi dostosowaniami horyzontalnymi:

a) preambuly aktéw stanowigcych dorobek prawny Unii dotyczacy roamingu nie zostaly dostosowane do celéw Ukladu
i niniejszej decyzji. Sa one istotne w zakresie wlasciwej wykladni oraz stosowania, w ramach Ukladu i niniejszej decyzji,
przepiséw zawartych w tych aktach prawnych;

b) ponizsze terminy uzyte w aktach stanowiacych dorobek prawny Unii dotyczacy roamingu nalezy rozumieé
W nastepujacy sposob:

(i) termin ,Wspdlnota” lub ,Unia Europejska” nalezy odczytywa¢ jako ,UE-Motdawia”;

(ii) terminy ,prawo wspdlnotowe lub Unii Europejskiej”, ,prawodawstwo wspdlnotowe lub Unii Europejskiej”,
Jinstrumenty wspoélnotowe lub Unii Europejskiej” i ,Traktat WE” lub ,Traktat o Funkcjonowaniu UE” nalezy
odezytywac jako ,Umowa o wolnym handlu UE-Moldawia”;

(iii) termin ,Dziennik Urzedowy Wspdlnot Europejskich” lub ,Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej” nalezy odczytywac
jako ,Dzienniki Urzedowe Stron”;

¢) bez uszczerbku dla lit. e), w kazdym przypadku, gdy przepisy dorobku prawnego Unii dotyczacego roamingu zawieraja
odniesienia do ,panstwa czlonkowskiego” lub ,panstw czlonkowskich”, odniesienia te nalezy rozumie¢ jako obejmujace,
oprocz panstw cztonkowskich Unii, réwniez Motdawig;

d) w kazdym przypadku, gdy przepisy unijnego dorobku prawnego Unii dotyczacego roamingu zawieraja odniesienia do
terytorium ,Wsp6lnoty”, ,Unii Europejskiej” lub ,wspdlnego rynku”, do celéw Ukladu oraz niniejszej decyzji odniesienia
te nalezy rozumie¢ jako odnoszace si¢ do terytoriéw Stron, zgodnie z definicja w art. 462 ust. 1 i 2 Ukladu;

e) w kazdym przypadku, gdy przepisy dorobku prawnego Unii dotyczacego roamingu zawierajg odniesienia do instytucji,
komitetéw lub innych organéw Unii, przyjmuje si¢, ze Moldawia nie staje si¢ ich cztonkiem;
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f) przyznane prawa oraz obowiazki nalozone na panistwa czlonkowskie Unii lub ich podmioty publiczne,
przedsigbiorstwa lub osoby fizyczne sa rozumiane jako przyznane lub nalozone na Strony, przy czym przez Strony
nalezy takze rozumieé, w zaleznosci od przypadku, ich wlasciwe wladze, podmioty publiczne, przedsigbiorstwa i osoby
fizyczne;

przepisy dotyczace wejscia w Zycie lub wdrozenia majacych zastosowanie przepisoéw, o ktérych mowa w aktach
stanowiacych dorobek prawny Unii dotyczacy roamingu, nie s istotne dla celéw niniejszej decyzji. Terminy i daty
dotyczace przyjecia przez Moldawie przepisow majacych zastosowanie oraz zapewnienia ich calkowitego i pelnego
wdrozenia zostaly okre§lone w ustaleniach wymienionych w zalagczniku XXVIII-B do Ukfadu i w niniejszej decyzji.

©

2. Strony sa upowaznione do uzywania w procedurach ustanowionych w niniejszej decyzji dowolnego jezyka
urzedowego instytucji Unii lub Moldawii. Jesli w dokumencie urzedowym uzywany jest jezyk, ktory nie jest jezykiem
urzedowym instytucji Unii, réwnocze$nie dostarcza si¢ thumaczenie na jezyk urzedowy instytucji Unii.

3. W celu ulatwienia wykonywania swoich uprawniefi przez wilasciwe organy Stron na zadanie organy te dokonuja
wzajemnej wymiany wszelkich informacji niezbednych dla wlasciwego funkcjonowania niniejszej decyzji.

Artykut 4

1. Unia zachowuje prawo do przyjmowania nowych aktéw prawnych lub zmiany obowigzujacych aktéw prawnych
w sektorze roamingu w publicznych sieciach lacznosci ruchomej. Unia w odpowiednim czasie powiadamia Motdawig
i Komitet ds. Handlu na piSmie o wszelkich nowych prawnie wigzacych aktach prawnych w sektorze roamingu
w publicznych sieciach fgcznosci ruchomej po ich przyjeciu przez Unig.

2. Komitet ds. Handlu decyduje w ciggu trzech miesigcy o dodaniu kazdego nowego lub zmienionego aktu Unii do
zalacznika XXVII-B do Ukladu.

3. Po dodaniu nowego lub zmienionego aktu Unii do zalacznika XXVIII-B do Ukladu Moldawia dokonuje transpozycji
i wdraza ten akt do swojego krajowego systemu prawnego. Majace zastosowanie przepisy aktéw, o ktérych mowa
w zalgczniku XXVIII-B do Ukladu, staja si¢ czgscia krajowego porzadku prawnego Moldawii zgodnie z art. 2 ust. 3
w nastepujacych terminach:

a) rozporzadzenie lub decyzja Unii podlega wdrozeniu i egzekwowaniu tak szybko, jak to mozliwe, a najpdZniej
w terminie trzech miesigcy od dnia ich wejscia w Zycie przewidzianego w tym rozporzadzeniu lub w tej decyzji, chyba
ze Komitet ds. Handlu postanowi inaczej;

b) dyrektywa Unii podlega transpozycji i wdrozeniu tak szybko, jak to mozliwe, a najpdzniej trzy miesigce po uplywie
okresu transpozycji przewidzianego w tej dyrektywie, chyba ze Komitet ds. Handlu postanowi inacze;.

Moldawia zapewnia, aby na koniec odpowiedniego okresu jej porzadek prawny byt w pelni zgodny z aktem prawnym Unii,
ktéry ma zosta¢ wdrozony.

4. Oceng wdrozenia przeprowadza Unia we wspdlpracy z Moldawia zgodnie z zasadami okreSlonymi w art. 409
Uktadu.

5. W przypadku gdy Moldawia spodziewa si¢ szczegblnych trudnosci podczas dokonywania transpozycji nowego lub
zmienionego aktu Unii do swojego prawodawstwa krajowego, niezwlocznie informuje o tym Unig¢ i Komitet ds. Handlu.
Komitet ds. Handlu moze zdecydowaé, czy Moldawia w szczegdlnych okoliczno$ciach moze zostaé czgsciowo lub
tymczasowo zwolniona ze swoich obowiazkow w zakresie dokonywania transpozycji wynikajacych z ust. 3 w zakresie,
w jakim dotyczy to nowych lub zmienionych aktéw prawnych Unii. Jezeli Komitet ds. Handlu udzieli takiego odstepstwa,
Moldawia sklada regularnie sprawozdania z postepéw w transpozycji odpowiednich przepiséw Unii.

6. Jezeli, niezaleznie od stosowania ust. 5, Moldawia nie zblizy swojego ustawodawstwa krajowego w celu
uwzglednienia zmian w zalaczniku XXVIII-B do Ukladu lub jezeli ocena przeprowadzona zgodnie z art. 410 ust. 6
Ukladu wykaze, ze ustawodawstwo Moldawii nie jest w wystarczajacym stopniu zblizone do prawa Unii, lub jezeli Rada
Stowarzyszenia ustanowiona na mocy art. 434 Ukladu nie podejmie decyzji o aktualizacji zalacznika XXVIII-B do Ukladu
w zwigzku ze zmianami w prawie Unii, Unia moze zawiesi¢ korzysci przyznane na podstawie niniejszej decyzji zgodnie
z art. 410 ust. 7 i 8 Ukladu. Jezeli Komitet ds. Handlu w pdzniejszym czasie rozstrzygnie dang kwesti¢, zawieszenie zostaje
niezwlocznie uchylone.
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7. W przypadku gdy Moldawia zamierza przyja¢ nowe przepisy lub zmieni¢ obowigzujace przepisy w sektorze
roamingu w publicznych sieciach lacznosci ruchomej, zastosowanie maja wymogi dotyczace sprawozdawczosci i oceny
okreslone w art. 407 ust. 3 i art. 409 Ukladu.

Artykut 5

W zakresie, w jakim postanowienia Ukladu, niniejszej decyzji lub majacych zastosowanie przepiséw okreslonych
w zalgczniku XXVIII-B do Ukladu sg co do istoty identyczne z odpowiednimi postanowieniami Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej i aktami przyjetymi na ich podstawie, postanowienia te, w zakresie ich wykonywania i stosowania,
interpretuje si¢ zgodnie z orzecznictwem Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej wydanym przed przyjeciem
niniejszej decyzji lub po jej przyjeciu.

Artykut 6

1. Jesli na terytorium jednej ze Stron wystapily lub istnieje ryzyko, ze wystapia, powazne trudnosci gospodarcze,
spoleczne lub $rodowiskowe o charakterze sektorowym lub regionalnym, ktére moga mie¢ charakter utrzymujacy sie,
w zwigzku z traktowaniem przyznanym na podstawie art. 1, zainteresowana Strona moze zastosowa¢ odpowiednie $rodki
ochronne w odniesieniu do traktowania na podstawie art. 1, zgodnie z warunkami i procedurami okreslonymi w art. 7
ust. 1-6.

2. Takie $rodki ochronne ograniczaja si¢ do zakresu i okresu obowigzywania absolutnie niezb¢dnego dla naprawy
sytuacji w danym sektorze lub regionie. Pierwszenstwo nalezy przyzna¢ $rodkom zakldcajacym w jak najmniejszym
stopniu funkcjonowanie Ukladu.

Artykut 7

1. Jesli Strona rozwaza zastosowanie Srodkéw ochronnych, powiadamia druga Strong¢ o swoim zamiarze za
posrednictwem Komitetu ds. Handlu oraz przekazuje wszelkie istotne informacje.

2. Strony niezwlocznie rozpoczynaja konsultacje w ramach Komitetu ds. Handlu w celu osiagnigcia rozwigzania
zadawalajgcego obie Strony. Strona powstrzymuje si¢ od stosowania $rodkéw ochronnych do czasu, gdy podjete zostang
proby znalezienia rozwigzania zadawalajacego obie Strony.

3. Zainteresowana Strona moze podja¢ Srodki ochronne dopiero po uplywie miesigca od dnia powiadomienia zgodnie
z ust. 1, chyba ze procedura konsultacyjna ustanowiona w ust. 2 zakonczy si¢ przed uplywem tego terminu. W drodze
odstepstwa od tego wymogu, w przypadku gdy wyjatkowe okolicznosci wymagajace niezwlocznego dzialania wykluczaja
wczesniejsze zbadanie sprawy, Strona moze natychmiast zastosowac $rodki ochronne absolutnie niezbedne dla naprawy
sytuacji.

4. Zainteresowana Strona niezwlocznie powiadamia Komitet ds. Handlu o zastosowanych $rodkach ochronnych
i przekazuje wszystkie istotne informacje.

5. Zaprzestaje si¢ stosowania wszelkich srodkéw ochronnych z chwilg, gdy przestaja istnie¢ czynniki prowadzace do
wprowadzenia tych $rodkéw.

6.  Zastosowane Srodki ochronne stanowig przedmiot stalych konsultacji w ramach Komitetu ds. Handlu, ktérych celem
jest zniesienie tych Srodkéw lub ograniczenie zakresu ich stosowania.

7. Jesli, niezaleznie od stosowania ust. 6, w ciggu sze$ciu miesigcy nie uda si¢ znalez¢ rozwigzania zadawalajacego obie
Strony, a $rodek ochronny zakléca réwnowage miedzy prawami a zobowiazaniami Stron w danym sektorze,
zainteresowana Strona moze zastosowal proporcjonalne $rodki réwnowazgce absolutnie niezbedne do przywrécenia
réwnowagi. Pierwszenstwo nalezy przyzna¢ srodkom, ktére w najmniejszym stopniu zakl6cajg funkcjonowanie rozdziatu 6
(Prowadzenie przedsi¢biorstwa, handel ustugami i handel elektroniczny) tytulu V (Handel i zagadnienia zwigzane
z handlem) Ukladu i niniejszej decyzji.

8.  Zainteresowana Strona bezzwlocznie powiadamia Komitet ds. Handlu o zastosowanych srodkach réwnowazacych
i przekazuje wszystkie istotne informacje. Zaprzestaje si¢ stosowania tych $rodkéw réwnowazacych natychmiast, gdy
przestaja istnie¢ czynniki prowadzace do wprowadzenia tych Srodkéw.

9.  Zastosowane Srodki réwnowazgce stanowig przedmiot stalych konsultacji w ramach Komitetu ds. Handlu, ktérych
celem jest zniesienie tych $rodkéw lub ograniczenie zakresu ich stosowania.
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Artykut 8

W przypadku gdy oplaty regulowane okreslone w dorobku prawnym Unii dotyczacym roamingu zostang zmienione po
wejSciu w zycie niniejszej decyzji, ich obowigzkowe stosowanie do celéw niniejszej decyzji rozpoczyna si¢ w tym samym
dniu w odniesieniu do obu Stron. Jest to dzien wejScia w zycie odpowiednich zmian do dorobku prawnego Unii
dotyczacego roamingu lub dzien wejscia w zycie w pelni zgodnych przepiséw Moldawii wdrazajacych odpowiednie zmiany
do dorobku prawnego Unii dotyczacego roamingu, potwierdzony w drodze oceny zgodnie z art. 409 Ukladu, w zaleznosci
od tego, co nastapi pdzniej, albo inny dzien wejscia w Zycie uzgodniony przez obie Strony w celu uniknigcia stosowania
z mocg wsteczng. Do tego dnia nadal stosuje si¢ wczesniej uregulowane oplaty do celéw niniejszej decyzji.
Artykut 9

Zalacznik XXVIII-B (Zasady majace zastosowanie do ustug telekomunikacyjnych) do Ukladu o stowarzyszeniu migdzy Unia
Europejska i Europejska Wspodlnota Energii Atomowej oraz ich panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Republika
Moldawii, z drugiej strony, zastepuje si¢ zgodnie z zalgcznikiem do niniejszej decyzji.

Artykut 10
Niniejsza decyzje sporzadzono w jezykach: angielskim, bulgarskim, chorwackim, czeskim, duniskim, estofiskim, finskim,
francuskim, greckim, hiszpanskim, irlandzkim, litewskim, lotewskim, maltanskim, niderlandzkim, niemieckim, polskim,
portugalskim, rumunskim, stowackim, stoweniskim, szwedzkim, wegierskim, wloskim, przy czym kazdy z tych tekstow jest
jednakowo autentyczny.

Artykut 11
Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem jej przyjecia.

Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2026 .
Sporzadzono w ...

W imieniu Rady Stowarzyszenia
Przewodniczgcy | Przewodniczgca

Sekretarze
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ZALACZNIK

W zalaczniku XXVII-B (Zasady majace zastosowanie do ustug telekomunikacyjnych) do Ukladu wprowadza si¢ zmiany
poprzez zastapienie tekstu rozpoczynajacego si¢ akapitem dotyczacym dyrektywy (UE) 2018/1972 i kofczacego si¢
akapitem dotyczacym rozporzadzenia (UE) 2018/1971 nastepujacym tekstem:

,Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1972 z dnia 11 grudnia 2018 r. ustanawiajaca Europejski kodeks
facznosci elektronicznej (wersja przeksztalcona) (»EKEE«).

Bez uszczerbku dla spoczywajacego na Moldawii obowigzku catkowitego i pelnego wdrozenia dyrektywy (UE) 2018/1972

do celéw ewentualnej decyzji Rady Stowarzyszenia o przyznaniu dalszego otwarcia zgodnie z zasadami rynku

wewnetrznego w odniesieniu do ustug telekomunikacyjnych na podstawie art. 452 ust. 2, do celéw ewentualnej decyzji

Komitetu ds. Handlu o przyznaniu traktowania zgodnie z zasadami rynku wewnetrznego w odniesieniu do roamingu na

podstawie art. 452 ust. 2 nalezy wdrozy¢ nastepujace przepisy dyrektywy (UE) 2018/1972:

— Art. 1 - Przedmiot, zakres stosowania i cele

— Art. 2 — Definicje, pkt 11 2, 4-11, 13-16, 22, 27-34, 36 i 38-40

— Art. 3 — Cele ogdlne

— Art. 5 — Krajowe organy regulacyjne i inne wlasciwe organy

— Art. 6 — Niezalezno$¢ krajowych organéw regulacyjnych i innych wlasciwych organow

— Art. 7 — Powolywanie i odwolywanie czlonkéw krajowych organéw regulacyjnych

— Art. 8 — Polityczna niezalezno$¢ i odpowiedzialno$¢ krajowych organéw regulacyjnych

— Art. 9 — Zdolno$¢ regulacyjna krajowych organéw regulacyjnych

— Art. 10 — Udziat krajowych organéw regulacyjnych w BEREC

— Art. 11 — Wspdlpraca z organami krajowymi

— Art. 12 - Ogélne zezwolenie na sieci i ustugi tacznosci elektronicznej

— Art. 13 — Warunki, ktérymi obwarowano ogélne zezwolenie i prawa uzytkowania widma radiowego i zasobéw
numeracyjnych, oraz szczegélowe obowiazki, z wyjatkiem wszystkich wzmianek dotyczacych praw uzytkowania
widma radiowego i zasob6w numeracyjnych oraz wzajemnych odniesien do art. 45, 51, 62, 68, 83 i 94

— Art. 14 — Deklaracje o umozliwianiu wykonywania prawa instalowania urzadzen i prawa do wzajemnych polaczen

— Art. 15 — Minimalna lista praw wynikajacych z ogélnego zezwolenia

— Art. 16 — Oplaty administracyjne

— Art. 17 — Rozdzielno$¢ ksiegowa i sprawozdania finansowe

— Art. 18 — Zmiana praw i obowigzkéw, z wyjatkiem wszystkich wzmianek dotyczacych praw uzytkowania widma
radiowego, zasob6w numeracyjnych oraz praw instalowania urzadzen

— Art. 19 — Ograniczenie lub cofnigcie praw, z wyjatkiem wszystkich wzmianek dotyczacych praw uzytkowania widma
radiowego, zasobow numeracyjnych oraz praw instalowania urzadzen

— Art. 20 — Zadanie informacji od przedsigbiorstw
— Art. 21 — Informacje wymagane w zwigzku z ogélnym zezwoleniem, prawem uzytkowania oraz szczegélowymi
obowigzkami, z wyjatkiem wszystkich wzmianek dotyczacych praw uzytkowania i szczegblowych obowigzkéw oraz

wzajemnych odniesien do art. 13 ust. 2, art. 22 i zalgcznika [, cze$ci D i E

— Art. 23 — Mechanizm konsultacji oraz zapewniania przejrzystosci, z wyjatkiem ust. 2 i wzajemnych odniesief do art. 32
ust. 10 i art. 45 ust. 41 5

— Art. 24 — Konsultacje zainteresowanych stron
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— Art. 25 — Pozasgdowe rozwigzywanie sporéw

— Art. 26 — Rozstrzyganie sporéw miedzy przedsi¢biorstwami

— Art. 27 - Rozstrzyganie sporéw transgranicznych, ust. 1 i 2 oraz ust. 4-6

— Art. 29 — Sankgje, ust. 1

— Art. 30 — Zgodno$¢ z warunkami ogdlnego zezwolenia lub praw uzytkowania widma radiowego i zasobow
numeracyjnych oraz zgodno$¢ ze szczegblowymi obowigzkami, z wyjatkiem wszystkich wzmianek dotyczacych praw

uzytkowania widma radiowego i zasoboéw numeracyjnych oraz wzajemnych odniesien do art. 4, art. 13 ust. 2, art. 45
ust. 1iart. 47, 67 i 69

— Art. 31 — Prawo odwolania si¢
— Art. 59 — Ogdlne ramy dotyczace dostepu i wzajemnych polaczen
— Art. 60 — Prawa i obowiazki przedsi¢biorstw, ust. 11 2

— Art. 61 — Prawa i zakres odpowiedzialnosci krajowych organéw regulacyjnych i innych wlasciwych organéw w zakresie
dostepu i wzajemnych polaczen, ust. 1, ust. 2 lit. a)—c), ust. 3, 51 6

— Art. 75 — Stawki za zakariczanie polaczen, ust. 2 i 3

— Art. 93 — Zasoby numeracyjne, ust. 5 akapit pierwszy

— Art. 97 — Dostep do numerdw i ustug

— Artykul 99 — Niedyskryminacja

— Art. 100 — Gwarancje praw podstawowych

— Art. 108 — Dostepnos¢ ustug

— Art. 111 — Réwnowazny dostep i wybodr dla uzytkownikéw konicowych z niepelnosprawnosciami
— Art. 120 — Publikacja informacji

— Art. 122 - Procedura przegladu, ust. 1 akapit drugi i trzeci

— Zalacznik 1 — Wykaz warunkéw, ktérymi moga zosta¢ obwarowane ogdlne zezwolenia, prawa uzytkowania widma
radiowego i prawa uzytkowania zasobéw numeracyjnych, czgsci A do C

— Zalacznik III - Kryteria ustalania hurtowych stawek za zakanczanie polgczen glosowych.

Harmonogram: przepisy dyrektywy (UE) 20181972 nalezy wdrozy¢ w ciggu 1 roku od dnia wejScia w Zycie niniejszej
decyzji.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/612 z dnia 6 kwietnia 2022 r. w sprawie roamingu
w publicznych sieciach lacznosci ruchomej wewnatrz Unii (wersja przeksztalcona).

Do celéw Ukladu przepisy rozporzadzenia (UE) 2022/612 odczytuje si¢ z uwzglednieniem nastgpujacego dostosowania:
art. 1 ust. 4 odnosi si¢ do referencyjnych kurséw wymiany publikowanych przez Europejski Bank Centralny w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej. Dopoki Europejski Bank Centralny nie bedzie publikowaé kurséw wymiany leja Motdawii, do
celow stosowania art. 1 ust. 4 uzywa si¢ kurséw wymiany miedzy euro a lejem Moldawii publikowanych przez Narodowy
Bank Moldawii. Okresy odniesienia i warunki okre$lone w art. 1 ust. 4 pozostajg niezmienione.

Wdrozenie wszystkich przepisow z wyjatkiem:

— Art. 1 — Przedmiot i zakres stosowania, ust. 5

— Art. 3 — Hurtowy dostep do uslug roamingu, ust. 8

— Art. 4 — Swiadczenie detalicznych ustug roamingu regulowanego, ust. 3

10/12
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— Art. 7 — Realizagja polityki uczciwego korzystania oraz mechanizmu zapewniajacego zréwnowazony charakter modelu
oplat, ust. 1-3 i 5. Wyjatek dotyczacy art. 7 ust. 1-3 pozostaje bez uszczerbku dla spoczywajacego na Moldawii
obowiazku wdrozenia aktéw wykonawczych dotyczacych stosowania polityki uczciwego korzystania, metodyki oceny
zréwnowazonego charakteru $wiadczenia detalicznych ustug roamingu po cenach krajowych oraz wniosku sktadanego
przez dostawce ustug roamingu na potrzeby oceny zréwnowazonego charakteru

— Art. 8 — Wyjatkowe stosowanie dodatkowych oplat detalicznych za korzystanie z detalicznych ustug roamingu
regulowanego i oferowanie alternatywnych taryf, ust. 6

— art. 16 akapit pierwszy i trzeci — Bazy danych zawierajace zakresy numeracyjne ustug o wartosci dodanej i informacje
o sposobach dostepu do stuzb ratunkowych

— Art. 20 — Procedura komitetowa
— Artykut 21 — Przeglad

— Artykul 23 — Uchylenie.

Harmonogram: przepisy rozporzadzenia (UE) 2022/612 nalezy wdrozy¢ w ciagu 2 lat od dnia wejscia w Zycie niniejszej
decyzji.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/2286 z dnia 15 grudnia 2016 r. ustanawiajace szczegélowe przepisy
dotyczace stosowania polityki uczciwego korzystania i metod oceny zréwnowazonego charakteru zniesienia dodatkowych
oplat z tytutu detalicznych ustug roamingu oraz dotyczace wniosku, jaki ma obowiazek ztozy¢ dostawca ustug roamingu
na potrzeby tej oceny.

wdrozenie wszystkich przepiséw z wyjatkiem:

— Art. 12 — Przeglad.

Harmonogram: przepisy rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2016/2286 nalezy wdrozy¢ w ciagu 2 lat od dnia
wejScia w zycie niniejszej decyzji.

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2021/654 z dnia 18 grudnia 2020 r. uzupehiajace dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/1972 poprzez okreslenie jednolitej maksymalnej ogélnounijnej stawki za zakoriczenie
polaczenia glosowego w sieci ruchomej oraz jednolitej maksymalnej ogélnounijnej stawki za zakoriczenie polaczenia
glosowego w sieci stacjonarne;.

Do celow Ukladu przepisy rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2021/654 odczytuje si¢ z uwzglednieniem
nastepujacego dostosowania: Art. 3 ust. 2 i art. 3 ust. 3 odnosi si¢ do referencyjnych kursow wymiany publikowanych
przez Europejski Bank Centralny w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej. Dopoki Europejski Bank Centralny nie bedzie
publikowa¢ kurséw wymiany leja Moldawii, do celéw stosowania art. 3 ust. 2 i 3 uzywa si¢ kurséw wymiany miedzy euro
a lejem Moldawii publikowanych przez Narodowy Bank Motdawii. Okres odniesienia okre$lony w art. 3 ust. 2 dostosowuje
si¢ do ostatniego odpowiedniego kwartatu, dla ktérego dostgpne s3 informacje. Okresy odniesienia i warunki okreslone
w art. 3 ust. 3 pozostajg niezmienione.

Moldawia wdraza art. 1 ust. 1, art. 3 ust. 1, art. 4 ust. 1 i art. 5 ust. 1, zobowigzujac swoich operatoréw do niewykraczania,
odpowiednio, poza jednolita maksymalng ogdlnounijng stawke za zakoriczenie polaczenia glosowego w sieci ruchomej
oraz jednolita maksymalng ogdlnounijna stawke za zakoficzenie pofaczenia glosowego w sieci stacjonarne;.

wdrozenie wszystkich przepisow z wyjatkiem:

— Artykul 1 ust. 2

— art. 4 ust. 2-5

— art. 5 ust. 2.

Harmonogram: przepisy rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2021/654 nalezy wdrozy¢ przed rozporzadzeniem
w sprawie roamingu i w ciggu 2 lat od dnia wej$cia w Zzycie niniejszej decyzji.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1971 z dnia 11 grudnia 2018 r. ustanawiajace Organ
Europejskich Regulatoréw tacznosci Elektronicznej (BEREC) oraz Agencje Wsparcia BEREC (Urzad BEREC), zmieniajace
rozporzadzenie (UE) 2015/2120 oraz uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1211/2009.

ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1736/oj 11/12
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Wdrozenie nastgpujacych przepisow:

— Art. 3 — Cele BEREC, ust. 5

— Art. 4 — Zadania regulacyjne BEREC, ust. 4

— Art. 7 - Sklad Rady Organéw Regulacyjnych, ust. 1-3

— Art. 8 — Niezalezno$¢ Rady Organéw Regulacyjnych

— Art. 11 — Posiedzenia Rady Organéw Regulacyjnych, ust. 5
— Art. 12 — Zasady glosowania w Radzie Organéw Regulacyjnych, ust. 2
— Art. 15 — Skfad Zarzadu, ust. 1-3

— Art. 18 — Posiedzenia Zarzadu, ust. 5

— Art. 38 — Poufno$¢, ust. 2

— Art. 40 — Wymiana informacji, ust. 1, 2, 41 5

— Art. 42 — Deklaragja intereséw, ust. 11 2.

Krajowy organ regulacyjny Moldawii, ktory ponosi gléwna odpowiedzialno$¢ za nadzér nad biezagcym funkcjonowaniem
rynkéw sieci i ustug tacznosci elektronicznej, w pelni uczestniczy w pracach Rady Organéw Regulacyjnych BEREC, grup
roboczych BEREC i Zarzadu Urzedu BEREC. Krajowy organ regulacyjny Motdawii ma takie same prawa i obowiazki jak
krajowe organy regulacyjne panstw czlonkowskich Unii, z wyjatkiem prawa glosu i przewodnictwa w Radzie Organdw
Regulacyjnych i Zarzadzie.

W zwigzku z powyzszym krajowy organ regulacyjny Moldawii jest reprezentowany na odpowiednim szczeblu zgodnie
z przepisami rozporzadzenia (UE) 2018/1971. Zgodnie z odpowiednimi przepisami rozporzadzenia (UE) 2018/1971
BEREC i Urzad BEREC wspieraja w odpowiednim przypadku krajowy organ regulacyjny Motdawii w wykonywaniu jego
zadan.

Krajowy organ regulacyjny Moldawii w jak najwieckszym stopniu uwzglednia wszelkie wytyczne, opinie, zalecenia, wspdlne
stanowiska i najlepsze praktyki przyjete przez BEREC w celu zapewnienia spdjnego wdrazania ram regulacyjnych tacznosci
elektronicznej. Do celéw otwarcia rynku w odniesieniu do roamingu na podstawie art. 452 ust. 2 krajowy organ
regulacyjny Moldawii w jak najwigkszym stopniu uwzglednia wszelkie wytyczne przyjete przez BEREC w celu zapewnienia
spojnego wdrazania ram regulacyjnych dotyczacych roamingu, a w przypadku odstgpienia od takich wytycznych
przedstawia uzasadnienie.

Harmonogram: przepisy rozporzadzenia (UE) 2018/1971 nalezy wdrozy¢ w ciagu 1 roku od dnia wejscia w Zycie
niniejszej decyzji.”.

12/12 ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1736/oj
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